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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UAoU 210

ANOGAZEIZ

Ap1B. ©.0544/3/A% 25/M. 5339

‘Eykpton EkteAeoTtikoU MpoypduuaTog HOPPWTIKNG Ouvep-
yaoiag peta&u tng KuBepvrioewg g EANNvikAG Anpo-
kpartiag kattng KuBepvrioewg g ApaBIknrig Anuokpatiag
™g Awyurttou yia Ta €tn 2002 - 2003 kat 2004, ABriva
29.11.2001.

Ol YNOYPI ol
EZQTEPIKQN - EONIKHZ MAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN
YFEIAZ KAI MPONOIAZ - MOAITIZMOY -
TYNOY KAI MEZQN MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

‘Exovrag undéyn Tig Slatd&elg:

1. Tng MoppwTikng Zuppwviag petagl g EANASOG kat
NG Atyurttou 1) omntoia urtoypdenke oto Kdipo otig 4.9.1956
Kal KupwBnke pe To utt’ aptB. 3705/1957 Népo rou dnpooteu-
Bnke oto urt’ aptB. 103 ®UAo Tng Epnuepidog Tng KuBepvn-
oewq TeUxog A’ ng 12.6.1957.

2. To neplexdpevo tou umd €ykplon Mpoypduuarog, aro-
paoifoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat 0To oUVOAS Tou TO EKTEAEOTIKO
MEdypauua LOPPWTIKNAG ouvepyaciag HeTAEU Twv KuBepwvn)-
oewq TNG EN\nvikniq Anpokpatiag kat Tng Apapikng Anpo-
kpatiag g Atyurtou yia ta €tn 2002 - 2003 kat 2004 mou
unoypdenke otnv ABrjva otig 29.11.2001 tou omolou To Kel-
Hevo 0g MPWTATUTIO OTNV AYYAKH YAWOOA KAl 08 ETAPPATT
otV eANNVIKY €xel wg eENg:

Executive Programme
On Cultural Cooperation
Between
The Government of the Hellenic Republic
And
The Government of the Arab Republic of Egypt
for the years 2002-2003 and 2004

The Government of the Hellenic Republic and the Govern-
ment of the Arab Republic of Egypt (hereinafter referred to as
thetwo Parties) desirous to promote their friendly relations and
develop co-operation between the two countries and in ac-
cordance with the Agreement for Cultural Co-operation signed
on the 4th of September 1956 have agreed to adopt the fol-
lowing Executive Programme on Cultural Co-operation for the
years 2002-2003 and 2004.

10 ZentepBpiou 2002

A- Higher Education

ARTICLE 1

The two Parties will encourage direct co-operation between
their respective universities and other institutions of higher ed-
ucation according to the laws and regulations in each country.
Details will be agreed upon through diplomatic channels.

ARTICLE 2

The two Parties will exchange annually up to three (3) mem-
bers of the teaching staff of their universities and other in-
stitutes of higher education for a period up to ten (10) days
each, to give lectures and exchange scientific information.

An invitation to the visiting scientist, by a scientist in the re-
ceiving country, should precede each visit.

ARTICLE 3

The two Parties will exchange annually four (4) scholarships
for post graduate studies or research, for a period up to ten
(10) months each, in any field studied in their universities.

Post graduate scholarships can be renewed. Details will be
agreed upon through diplomatic channels.

ARTICLE 4

The two Parties will exchange information, curricula of
studies and other relevant documentation in order to facilitate
the equivalence of academic degrees, according to the rules
and regulations of each country.

B- General And Technical Education

ARTICLE 5

The two Parties express their wish to spread their languages
and civilizations in each other’s country.

The two Parties express their satisfaction for the teaching of
the Arabic language in the Department of Mediterranean
studies of the Aegean University.

The Greek side is ready to assist the schools of EQypt where
the Greek language is studied as a foreign language, by for-
warding teaching materials and educational staff.

ARTICLE 6

During the validity of the present Programme, the two Parties
will exchange four (4) experts in the fields of general, primary
and secondary education, technical education or admin-
istration of education, for a period of up to ten (10) days each,
in order to exchange experience and get acquainted with the
educational system of the other country.

ARTICLE 7
The two Parties will exchange - upon request - information
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and educational materials concerning the educational system
of the other country.

ARTICLE 8

The Greek Party will send books, maps and other necessary
materials to the Greek schools in Egypt, under the approval of
the Egyptian Ministry of education.

ARTICLE 9

The two Parties will exchange drawings and artworks of
school children to get acquainted with their activities.

ARTICLE 10

The two Parties will exchange - upon request - updated in-
formation concerning history and geography to be included in
their textbooks.

ARTICLE 11

The two Parties will exchange expertise in the fields of infor-
mation systems, technical education and computer science.

C- Libraries And Archives

ARTICLE 12

a. During the validity of the present Programme, the two Par-
ties will exchange two (2) librarians and one (1) archives spe-
cialist, fora period often (10) days each to be informed on mat-
ters of their speciality.

Research in the archives and libraries will be allowed ac-
cording to the relevant legislation of each country.

b. The two Parties will exchange books, microfilms, facsimi-
les and other reproductions of documents as well as biblio-
graphical indices, periodical publications and magazines be-
tween their public libraries.

ARTICLE 13

The Greek Party will continue to encourage the re-establish-
ment of the Biblioteca Alexandrina, by providing it with materi-
al, including publications and information concerning ancient,
medieval or modern Egypt, as well as microfilms, copies of
manuscripts and scientific assistance.

The Egyptian Party recognises with satisfaction the greek
contribution to the project.

D- Health

ARTICLE 14
The two Parties will co-operate in the following fields: -
a. Organization and planning in the field of public health.
b. Health planning and exchange of health information con-
cerning the prevention of diseases.
c. First-aid health care.
d. Health and contagious diseases.

ARTICLE 15
The two Parties will exchange information and medical pub-

lications and encourage the co-operation between their med-
ical research institutes in their respective fields.

E- Culture

ARTICLE 16

During the validity of this Programme the two Parties will
exchange two (2) persons in the fields of literature and arts for
a period up to ten (10) days each, in order to exchange views
on matters of mutual interest and to get acquainted with the
cultural life of the inviting country.

ARTICLE 17
The two Parties will encourage the initiatives of their pub-
lishing houses for the translation and publication of contem-

porary literature in both countries.
To achieve this aim, during the validity of this programme,

they will exchange two (2) experts in this field (translation or
editing) for a period up to ten (10) days each.

ARTICLE 18

Each Party will encourage the publication of a special issue
of one magazine dedicated to the promotion of literature of the
other country.

ARTICLE 19

The Egyptian Party will facilitate the organisation of the
cultural events "Kavafeia" organised annually in Alexandria
and Cairo by the Greek Party as well as the scientific and
cultural symposia on archaeology, philosophy and others. To
achieve this end the Greek Party will forward all information
that might be required about these major cultural events.

ARTICLE 20

The two Parties will exchange annually the visit of two (2) ar-
chaeologists, for a period of up to (10) days, in order to be in-
formed on subjects of their speciality such as museum organ-
isation, studies on monuments and others.

ARTICLE 21

During the validity of this Programme the two Parties will
exchange two (2) specialists in the restoration of works of art
for a period of up to ten (10) days each in order to be informed
on matters of their speciality.

ARTICLE 22
During the validity of this Programme the two Parties shall
exchange the visit of two (2) architects for a period up to ten

(10) days each, in order to exchange information on con-
servation and restoration of historical monuments.
ARTICLE 23

During the validity of this Programme, an exhibition will be
organised with an essential part of Egyptian sculptures be-
longing to the museums of Greece and Greek sculptures be-
longing to the museums of Egypt. Technical and other details
of this exchange will be arranged through direct contact be-
tween the competent authorities of the two countries.

ARTICLE 24
The two Parties will encourage the participation in the inter-
national Book Fairs and the International Children Book Fairs
held in both countries.
ARTICLE 25

The two Parties will exchange publications, photographs
and slides in the field of folklore and popular art.

ARTICLE 26

During the validity of this Programme the two Parties will
exchange one (1) expert in the field of folklore for a period of
up to ten (10) days to exchange information and expertise.

ARTICLE 27

The Greek Party will organise in Egypt an exhibition of Greek
folkloric costumes and weaving art. Similarly, the Egyptian
Party will organise an exhibition of popular artin Greece. Tech-
nical and other details of this exchange will be arranged
through diplomatic channels.

ARTICLE 28

The Egyptian Party welcomes the Greek participation in
Cairo and Alexandria international Biennales and the holding
of Greek art exhibitions in Egypt.

The Greek Party will support the holding of Egyptian Art exhi-
bitions in Greece.

ARTICLE 29
The two Parties will encourage direct contacts and co-oper-
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ation between the Cairo Cultural Centre (Opera) and the
Greek Ethniki Lyriki Skini (Opera).

ARTICLE 30

The two Parties express their interest in exchanging infor-
mation about plastic arts and artists between the National
Centre for Plastic Arts of Egypt and the Chamber of Plastic Arts
of Greece.

ARTICLE 31

The two Parties will encourage the participation of individu-
als and groups in cultural events and international festivals
held in both countries.

The Greek Party expresses its intention to participate in the
Cairo International Song Festival to be held in August 2002.

ARTICLE 32

The two Parties will encourage the exchange of films and in-
formation in the field of cinema.

ARTICLE 33

The two Parties will encourage participation in international
film festivals organised in both countries. Technical and other
details will be dealt with through diplomatic channels.

F- Greek School of Archeaology

ARTICLE 34

The Egyptian Party welcomes the initiative of the Greek Party
to establish in Alexandria a Greek School for Archaeology.

G- Unesco

ARTICLE 35

The two Parties will encourage co-operation between their
national commissions for UNESCO.

H- Mass Media

A- Radio And Television

ARTICLE 36

The two Parties will encourage direct contacts between their
official press agencies and the co-operation in the field of Ra-
dio and Television, in accordance with the Agreement signed
between the Egyptian Radio and Television Union and Greek
Radio and Television on 27.9.1994.

The two Parties will encourage the promotion of reciprocal
usage of modern systems and methods of communication
and satellite and cable broadcasting in order to broaden
mutual cooperation.

B- Educational Television

ARTICLE 37

The two Parties will exchange educational and cultural films
to be projected in the two countries.

I- Youth And Sports

ARTICLE 38

The two Parties will encourage co-operation and contacts
between youth organisations and institutions in both countries
in cultural and social activities. They will exchange relevantin-
formation and experience, especially on recent developmen-
ts concerning youth aiming at strengthening and creating
friendly relations among youth.

The competent authorities for the implementation of the
above mentioned activities will be the general Secretariat of
Youth on the Greek Side and the Supreme Council for Youth
and Sports, on the Egyptian side.

ARTICLE 39

The two Parties recognise the importance of the education-
al, social, cultural and psychological mission of Sports as well

as its special contribution to public health and to the pro-
motion of brotherhood and world peace.

The two Parties will encourage the co-operation in the field
of Sports and physical education, and will pursue direct con-
tacts and closer co-operation between their respective sport
authorities.

The content and details of this co-operation, including the
possibility of co-operation between the sport authorities of
both Parties, will be determined by protocols between the
above mentioned state agencies with specific expiry dates.

J- Miscellaneous

ARTICLE 40

The Parties welcome the joint efforts of the International
Olympic Committee and the United Nations General Assem-
bly for the revival of the Olympic Truce and its observance
during the Olympic Games and beyond.

In this framework, they welcome the initiative of the Inter-
national Olympic Committee and Greece for the establish-
ment of the International Olympic Truce Centre in Athens.

ARTICLE 41

When not otherwise specified, all provisions and activities
laid down in this Programme will be carried out through diplo-
matic channels and in accordance with the rules and reg-
ulations of each country.

ARTICLE 42

The provisions of the present Programme will not preclude
the two Parties from agreeing, through diplomatic channels,
on other arrangements which they may deem desirable.

ARTICLE 43

The attached Annex containing general and financial provi-
sions of exchanges, in accordance with the present Pro-
gramme, constitutes an integral part of this Programme.

ARTICLE 44

The present Programme will enter into force as of January 1,
2002 and will remain in force until the 31st of December 2004.
The next meeting of the Joint Cultural Committee will take
place in Cairo.

Done and signed in Athens, on November 29, 2001, in two
originals in the English language.

For the Government
of the Hellenic Republic

For the Government
of the Arab Republic of Egypt

ANNEX

A. General Provisions for Education and Science

a. Exchange of Individuals:

The Candidates to be exchanged within the provisions of
this Programme shall be nominated by the Sending Party
which will notify the Receiving Party three (3) months before
the candidates’ proposed departure date.

The Sending Party shall present to the Receiving Party per-
sonal particulars informing about specialisation, professional
qualifications, academic titles, languages spoken (English,
French or the language of the host country), programme and
duration of stay of those persons to be exchanged, as well as
other useful information.

The Receiving Party will notify the Sending Party of its con-
sent at least one (1) month prior to the proposed date of visit.

Upon receipt of the consent of the Receiving Party, the
Sending Party shall communicate the exact date of departure
at least fifteen (15) days in advance.

b. Exchange of Scholarships:

1- The country granting the scholarships will announce its
proposals by January 31st of each year



4230

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

2-The Sending Party shall forward to the Receiving Party the
candidates’ files not later than March 31st.

3- The candidates files must contain:

® curriculum vitae.

® copies of study diplomas (certified).

® programme of planned studies.

® health certificate.

All the above mentioned documents should be translated in
the language of the Receiving Country or English or French.

4- The Receiving Party shall announce the final acceptance
of the scholarship holders not later than June 30th .

5- Scholars must speak either the language of the Receiving
Party or English or French. As far as candidates for post grad-
uate studies or research candidates are concerned, their ac-
ceptance in a post graduate or research programme is indis-
pensable.

B. Financial Provisions for Education and Science

a. Exchange of Individuals (for visits of up to 30 days):

1- The Sending Party shall cover the cost of travelling fare for
scientists, delegations etc., sent under this Programme, to the
Receiving Country’s capital and back.

2- The Greek Party shall provide:-

® 73 Euro daily for hotel accommodation and allowance.

® travel expenses within the Greek territory if they result from
the programme of stay.

e cost for a one to two days (1-2) visit to archaeological or
historical sites.

3- The Egyptian Party shall provide:-

e full-board accommodation in a suitable hotel.

e travel expenses within the Egyptian territory in accor-
dance with the programme of studies.

4- In case of emergency, medical assistance free of charge
will be provided by the Receiving Party for persons arriving un-
der the provisions of this Programme.

b. Exchange of Scholarships:

1- The scholars themselves shall provide round trip trans-
portation between the two countries.

2- The Greek Party shall provide:

® a monthly allowance of 440 Euro for post graduate stu-
dents or researchers beginning with the student’s arrival in
Greece and covering the duration of the scholarship.

® a lump sum of 59 Euro upon arrival for accommodation
fees for those settling in Athens or of 88 Euro for those in the
provinces. Students whose scholarship has been renewed
are not entitled to this sum.

® exemption from tuition fees.

® travel expenses within the Greek territory, according to the
approved programme of studies of post-graduate students or
researchers up to the sum of 88 Euro.

3- The Egyptian Party shall provide:

® a monthly allowance of 350 Egyptian pounds including
the accommodation of the students at university hostels.

® a lump sum of 350 Egyptian pounds upon arrival.

® exemption from tuition fees.

4- In case of emergency, medical assistance free of charge
will be provided by the Receiving Party for persons arriving un-
der the provisions of this Programme.

C. General Provisions for Culture

a. Exchange of Individuals:

Persons to be exchanged within the provisions of this Pro-
gramme will be nominated by the Sending Party, which will no-
tify the Receiving Party of this nomination, three (3) months pri-
or to the proposed departure date. The Sending Party will also
supply the Receiving Party with all necessary information on
the academic and professional qualifications, as well as the

proposed working programme, duration of stay and any other
information that might be useful.

The Receiving Party will notify the Sending Party of its deci-
sion, atleast 30 days prior to the proposed departure date. Up-
on receiving the consent of the Receiving Party, the Sending
Party will communicate the exact date of departure, at least 15
days, in advance.

Visitors exchanged within this Programme in the field of
cultural co-operation will be required to have a good com-
mand of the language ofthe host country or English or French.

b. Exchange of Exhibitions:

The Sending Party will inform the Receiving Party at least 12
months in advance about the dates and the theme of the exhi-
bition under preparation. To make proper arrangements for
the exhibition, the Sending Party will provide essential techni-
cal information on the intended exhibition, as well as material
indispensable for the printing of the catalogue (preface, list of
objects, photos, etc.) at least 3 months before the opening.
Exhibits will reach the place of destination at least 15 days be-
fore the opening.

D. Financial Provisions for Culture:

a. Exchange of Individuals:

Cost of travel and reception of persons arriving under this
Programme will be covered as follows:-

1- The Sending Party will bear costs of international travel to
and from the capital of the Receiving Party.

2- The Greek Party shall provide:-

® 73 Euro per day for hotel and living expenses.

® alump sum of 88 Euro, upon arrival, per visit to cover cost
of travels within Greece.

3- The Egyptian Party shall provide:-

o full-board accommodation.

e transportation within the Egyptian territory according to
the Programme of the visit.

4- In case of emergency, medical assistance free of charge
will be provided by the Receiving Party for persons arriving un-
der the provisions of this Programme.

b. Exchange of exhibitions:

1- The Sending Party will bear the cost of transportation of
exhibitions to and from the capital of the Receiving Country.
The way of covering the cost of transportation of exhibitions
within the territory of the Receiving Country, in case they will
be organised in more than one town, will be regulated by a
special agreement between the institutions concerned of the
two Parties.

2- The Receiving Party will bear the cost of the organisation
of the exhibition, including costs of renting halls, security,
technical assistance (storage facilities, installation arrange-
ments, lighting, heating, dismantling and printing of publi-
cations, such as posters, catalogues and invitations). The Re-
ceiving Party will also provide publicity for the exhibition.

3- The Sending Party will bear the cost of insurance of the
exhibits during the transportation and holding of the exhibi-
tion. In case of damage, the Receiving Party will supply free-
of-charge the complete documentation referring to the cause
of damage, in order to facilitate the Sending Party to claim
damages from the Insurance Company. The Receiving Party
is not authorised to restore the damaged exhibits to their orig-
inal state without the consent of the Sending Party.

4- Expenses connected with the visit of a commissioner and,
when necessary, of persons, whose attendance will be re-
quired for the installation and the dismantling of the exhibition,
will be regulated according to the financial provisions of the
Present Programme.

The two Parties will agree upon the number of persons ac-
companying the exhibition and upon the duration of their stay.
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EkteAeotikd Mpdypapua
MoATioTikAg Zuvepyaoiag
METAEU
g KupBépvnong g ENNvikrg Anpokpariag
Kat
g KuB€pvnong tng Apapikrg Anpokpartiag g Atydrttou
yla ta €t 2002 - 2003 kat 2004
H KuB€pvnomn g EM\nviknig Anpokpatiag kat n KuBépvn-
on g ApaBikng Anpokpatiag g AydrtTrou (epe&ig avape-
pOueveg wg Ta duo MEpn), emBUNWVTAG va TIPoaydyouV TIQ
PINKEG OXEOELG TOUG KAl va avartugouy T ouvepyaoia je-
TAEU TwV dU0 XWwPWV Kat cUNPwva Ue TN Zuppwvia MoArtioT-
KNG Zuvepyaoiag n ormola uneypden otig 4 ZemnteuPpiou
1956, cupewvNnoav va UloBeToouv To akdAouBo ExkTeeaTi-
k6 Mpdypappa MoAtioTiknig Zuvepyaoiag ya ta €t 2002 -
2003 ka1 2004.

A.- Avwtartn eknaideuon

APOPO 1
Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tnv aneubeiag cuvepyaaoia
METAEU TWV MAVETIOTAMWY KAl AAWV ISPUUATWVY aviTATNG
eKnaideuonq Toug oUUPWVA LIE TN VOOBETia Kal Toug Kavo-
VIOPOUG kdBe xwpag. Ol AertTtopépeleg 6a ouppwvnBouv dia
™G SIMAWMATIKNAG 0d0U.
APOPO 2
Ta dUo Mépn Ba avtal\daoouv k&Be xpdvo péxpt Tpia (3)
MEAN TOU SIOAKTIKOU TIPOCWTIKOU TWV TAVETILTTNIWY Kal AA-
AWV I3PUPATWY aviTATNG EKTIABEUOTIG TOUG Yla TEP{0d0 pé-
XPLO€ka (10) nUEPWV TO KABEVA, TTPOKELEVOU va dwoouv dla-
AEEeIG Kal va avTAANGEOUV ETIOTNLOVIKEG TIANPOPOPIES.
KdBe eniokeyng Ba nponyeital mpdokAnom mpog Tov -
OKETTIN EMOTNOVA Ao ETIOTHAHOVA TNG XWPEAG UTIOSOXNG.
APOPO 3

Taduo Mépn Ba avtal\dooouv kKABe XpOVOo UEXPLTECTEPLG
(4) urtoTPOPIEQ YIa LETATTTUXIAKEG OTIOUDEG 1) €peuva, dLdp-
kelag pEXPL d€ka (10) unvav v kabepia, oe omolovdnnoTe
Topéanou nep\apBdveral oTo mpdyPAaA OTIOUD WV TWV TIa-
VETOTNU{WV TOUG.

Ol LETATTTUXIAKEG UTIOTPORIEG IMOPOUV VA QVAVEWVOVTAL.
O Aerttopépeleg Ba ouppwvouvtal dia TG SIMAWUATIKAG
odou.

APOPO 4
Ta dUo Mépn Ba avtaAdooouv TIANPoPopIeg, TMPOYPAL-
pata oTtoudwv Kat AANa OXETIKA OTOIXElO TIPOKEEVOU va L
€UKOAUVOUV TNV avayvwplon TG LOOTIUAG akadnaikwy TrTu-
Xlwv, oUpPwva e Toug Kavoveg Kal TOUG KAVOVIOLOUG KABe
XWPaAg.
B.- levikr| kalL TEXVIKY eKTtaideuon

APOPO 5

Ta duo Mépn ekppdlouv v embupia Toug va dladwoouv
TN YAWOOd KAl TOV TOAITIOUO KABe Xwpag atnv AAAN Xwpea.

Ta dUo Mépn ekppdlouv TV Ikavoroinor Toug yla ) dida-
okaAia g apaBikng YAwooag oto Turiua Meooyelakwv
2roudwv Tou Maveriotpiou Tou Atyaiou.

H eM\nvikn mAeupd eivat mpdéBupun va Bonbnaoel TIq OXOAEG
g Awyurttou érou diddoketal n EAANvikr| wg E€vn yAwooa
anooTéAoVTAG JIBAKTIKG UNIKS Kal EKMABEUTIKO TIPOCWTIL-
KO.

APOPO 6
Katd tn didpkela g loxuog tou napovtog Mpoypduua-
TOG, Ta dU0 MEpn Ba avtald&ouv TE00EPLS (4) EUMELPOYVW-
MOVEG OTOUG TOHEIG TNG YEVIKN|G, TNG MPWTORABMAG Kal TNG
deutepoBadiag eknaideuong, TNG TEXVIKNG eknaideuong 1

NG dlolknong g eknaideuong, yia nepiodo péxpt déka (10)
NUEPWY ToV KaBévQ, [e OKOTO TNV AvTaAAyY] EUTMELPLWV KAl
v e€olkeiwon pe To eknmadeuTikd oUoTnua TNG AANNG XW-
pag.

APOPO 7

Ta duo Mépn Ba avtaAAdaoouy - Yetd and aitnon - mAnpo-
Poplieq kaLeKTTALOEUTIKO UAIKO OXETIKA I TO EKTIAUSEUTIKO OU-
OoTNUa ™Q kabe Xwpag.

APOPO 8

H EMnvikn MAgupd Ba anooteilel BIBAIQ, XAPTEG Kal AAa
anapaitnta uhikda ota eNnvikd oxoAeia Tng Atyurttou, e tnv
€ykplon tou Ynoupyeiou Madeiag tng Atyurtrou.

APOPO 9

Taduo Mépn Ba avtaAl\daoouv ox€dLa kal Epya TEXVNG Ma-
ONTWV e oKomd TNV EOLKEIWON TOUG Me TIG dpactneléTnTES
Twv oxoAelwv TOuG,.

APOPO 10

Ta duo Mépn Ba avtaldEouv - uetd and aitnon - ouyxpo-
VEG TIANPOPOPIEG OXETIKA [e TNV LoTop(a Kal TN Yewypapia
yla va oupnepAneBoUlv ota oxXoNKd eyxelpidid Toug.

APOPO 11

Ta dUo Mépn Ba avtald&ouv Texvoyvwaoia aToug Tolelg
TWVTIANPOPOPLIAKWY CUCTNHUATWY, TNG TEXVIKIG EKMAIBEUONQ
KQL TNG TTANPOPOPIKN|G.

I".- BiBA0BrKeg kal apxeila

APOPO 12

a. Katd m didpkela tng loxuog Tou napovrtog Mpoypduua-
T0g, Ta dUo MEpn Ba avtarrd&ouv duo (2) BiALoBNKovAuoug
kat évav (1) eldkd apxeloAdyo, yia nepiodo péxpt déka (10)
NUEPWY TOV KABEvQ, TIPOKELUEVOU va evnepwBOUV yia BEua-
TA NG BIKATNTAG TOUG.

H épeuva twv apxeiwv kat Twv BPAOONKWY Ba erutpéneTal
OUNPWVA LIE TN OXETIKY VOoBeaia Tng kABe xwpag.

B. Ta dUo Mépn Ba avtal\dooouv BIBAIQ, KPOPIAW, Tavo-
poldTuTia Kat AAN\EG avanapaywyEg eyypapwy, Kabwg kat Bi-
BAloypapikd eupeTripla, TEPLOBIKEG EKOOTELG KAl TTEPLODIKA
METAEU TwV dnuooiwv BIRAOBNKWY TOUG.

APOPO 13

H EN\nvikn) MAeupd 6a eEakohoubrjoel va evBappuvel TNy
enavidpuon g BiBA0BNKNG TNG AAeEAvdpelag ap€xovTdg
NG UAIKO, oupnep\apuBavopévwy ekdO0EWY Kal TIANPOPO-
PLOV OXETIKA € TNV apxala, eoalwVik 1 auyxpovn Alyurtro,
KaBWQ Kal UKPOPIAY, avTlypdpwV XELPOYPAPWY KAl ETLOTN-
MOVIKNG BoriBelag.

H Aryurttiakr] MAeupd avayvwpilel e ikavoroinon Tnv eA-
ANV} cupBoAr] ato €pyo autd.

A.-Yyela
APOPO 14

Ta duo Mépn Ba ocuvepyaoBoulv otoug &g TOUE(C:

a. Opydvwon kat oxedlaoudg otov Topéa NG dNUOoLag
uyelag.

B. ZxedlaoUOg KAl avTaAayr} TIANPOPOPLWY OTOV TOUEA
NG uyelag oxeTIKA e TN MPOANYn acBevelwy.

Y. Npwteg Bor\Beleg.

3. Yyela kat ANolpwdelg voool.

APOPO 15

Ta dUo Mépn Ba avTaAAATTouV TIANPOPOPIEG KAL LATPLIKEG
ekddoelg kal Ba evBappuvouv Tn cuvepyaocia PETAEU Twv
IOPUUATWV LATPIKNAG €PEUVAG TOUG OTOUG AVTIOTOLXOUG TO-
pelg.
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E.- MoA\Tiopdg
APOPO 16

Katd ) didpkela g loxuog tou napovrog Mpoypduua-
T0G, Ta dUo MEpn Ba avrarAd&ouv dUo (2) dtoua oToug To-
pelg TNg Aoyotexviag kat Twv TeXVWV yia iep(odo pEXpL dEka
(10) nUEPWV TO KABEVQ, e OKOTIO TNV avTtalAayr) andYewv o
Béuata apolBaiou oUPPEPOVTOG Kal TNV eEolkelwon e TNV
TIOALTLOTIKY) {wr) TNG TipookaAoUoag XwPag.

APOPO 17

Ta duo Mépn Ba evBappuvouy Tig MPWToROUAEG TwV KSO-
TIKWOV oKWV TOUG yla Tn JeTAppaon Kat €kdoan oUyxpovwy
AOYOTEXVIKWOV EPYWV OTIG SUO XWPES.

lMNa va eruteuxBel o okondg autdg, katd Tn dApKela TNG
loxU0og Tou napévrog Mpoypduparog, 6a avtald&ouv duo
(2) eld3lkoUg oTOV TOEQ AUTO (TNG METAPPAOTG 1] TWV EKDO-
oewv) ylaniepiodo péxpl déka (10) nuepwv Tov kabéva.

APOPO 18
Kd&Be Mépog Ba evBappuvel Tnv €kdoon eldIkoU TeUX0UG
evog meplodikoU, To omoio Ba eival aplepwUEVo aTNV TIPOW-
Bnon g Aoyotexviag Tng AAANG Xwpag.
APOPO 19

H Awyurttiakr MAeupd Ba SleukoAUvel T dlopydvwon Twv
TIOAITIOTIKWY ekdNAWoewV «KaBdpela», oL oroieg opyavwvo-
vtal KaBe xpdvo oty AheEdvdpela kat To Kdipo and v EA-
Anvikn MAgupd, KaBWG Kal TWV EMIOTNUOVIKWY KAl TIOALTIOTL-
KWV CUMTIOOIWV OTOUG TOUE(G TNG apxatoloyiag, Tng GIAoco-
¢iag k.a. MNa 1o okond autd, n EMnvik MAeupd 6a
arnootellel 6Aeq TIG MANPOPOPIEG TTOU prtopel va xpelachouv
OXETIKA e QUTEQG TIG ONUAVTIKEG TIONTIOTIKEG EKONAWOELG.

APOPO 20

Ta dUo Mépn Ba avtaldooouv kdBe xpovo duo (2) emi-
OKEMTEG ApXAlOAOYoUQ yia Tiepiodo HEXPL dEKa (10) NuePWVY,
pe okomé va evnuepwBouv yia B€pata tng edIKOTNTAG TOUg
Onwg TNV opydvwon pouceiwv, HEAETES yia pvnpeia K.a.

APOPO 21

Katd m 3idpkela g loxuog tou napdvrog Mpoypdupa-
T0G, Ta dUo Mépn Ba avtard&ouv dUo (2) eldikoug oTnv ava-
nalaiwon €pywv Té€xvng yla repiodo pexpt déka (10) nuepwv
Tov KaBéva, e okomod va evnuepwOouv yia Béuarta tng eldi-
KOTNTAG TOUG.

APOPO 22

Katd ) didpkela g loxuog tou napovtog Mpoypduua-
T0G, Ta dUo Mépn Ba avtarl\dEouv dUo (2) eTIOKEMTEG ApPXl-
TEKTOVEQ Yla TieP(0d0 péEXPL Oéka (10) nuepwY Tov KaBEva, e
OKOTIO TNV avtaA\ayr) TANPOPOPLWY OXETIKA |UE TN OUVTHEN-
On KAl avaoTAAWON LOTOPLKWY VNHEeiwy.

APOPO 23

Katd ) 3idpkela g 1oxuog tou napovrog Mpoypduua-
T0G, 6a dlopyavwBel €kBeon e onuUavTiké HEPOG ALYUTTTIA-
KWV YAUTTTWV TIou avrikouv og pouoeia g EANGSag kat eA-
ANVIKWV YAUTTTWYV TIOU avrjkouv og pouoeia tng Atyurttou. Ot
TEXVIKEG Kal AN\EG AeTTTOPEPELEG TNG AVTAAAAYNG auTrg Ba
PUBOB0UV PEow ameubeiag enmapwv LETAEU TwV appodinv
apXWV TV U0 XWPWV.

APOPO 24

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv Tn cuppeToxr otig dlebvelg
ekB€oelg BiBAiou kat Tig dlebvelq yiopTeG TTadikou BiBAiou
Ttou dleEdyovtal otig dUo XWPEES.

APOPO 25

Ta dUo Mépn Ba avtaldEouv ek3OTELG, PWTOYPAPIES KaL
Slapdveleg otov Topéa TG Aaoypagiag kal Tng Adikng Té-
Xvng.

APOPO 26
Katd tn didpkela g loxuog tou napovrog Mpoypduua-
T0G, Ta dUo Mépn Ba avtard&ouv évav (1) eld1K6 oTov ToUEa
™G Aaoypapiag yia nepiodo péxpt déka (1) nuepwv yia tnv
avTaAAayr MANPOPOPLWV KAl TEXVOYVWOiag.
APOPO 27
H EN\nvikn MAgupd Ba dlopyavwoel otnyv Alyurtto pia €k-
Beon eEANVIKWYV AAIKWV POPECLWV KAl UPAVTIKAG TEXVNG.
Opoiwg, n Awyurttiakn MAeupd Ba Slopyavwoel €kBeom Adi-
KNG Téxvng otV EANGDa. OLTeXVIKEG Kal ANAEG AETTTOEPELEG
6a puBULOBOUV dla TG SIMAWMATIKYG 0d0U.
APOPO 28
H Awyurttiakr) MAeupd xalpeTidel TNV EANANVIKT] CUMHETOXN
ot1g diebveig MruievaAe Tou Kaipou kat tng AAeEAvdpelag kat
™ dleEaywyn ekBETEwWV ENNNVIKNG TEXVNG TNV AlyurtTo.
H EN\nvikn MAeupd Ba unootnpifel Tn die€aywyr) ekbEoe-
WV ALYUTTTIOKNG TEXVNG oTNnv EAAGSa.
APOPO 29
Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tig aneubeiag EMaPEg kALt
ouvepyaoia peta&u Tou MoArtioTtikou Kévipou (Onepag) Tou
Kaipou kat tng EBvikAg Aupikiig Zknvng Tng EAAGSag.
APOPO 30

Taduo Mépn ekppAalouv To evVLAPEPOV TOUG YIA TNV QVTAA-
Aayr TANPOPOPLWV OXETIKA |UE TIG EIKAOTIKEG TEXVEG KAL TOUG
KOA\ITEXVEG TOU Topéa auTou peTa&u Tou EBvikou Kévtpou
EwkaoTtikwv Texvwv g Atyurttou kat tou ErpeAntnpiou Ei-
KaoTKwv Texvwy g EAAdag.

APOPO 31

Ta dUo Mépn 6a evbappUvouv TN CUMUETOXN ATOUWY Kal
OMAB WV O€ TIOAITIOTIKEG EKINAWOELG Kal SLEBVY PETTIRBAATIOU
dleEdyovtal oTiq dU0 XWPES.

H EM\nvikr| MAeupd ekppdlel Tnv mpdOeon TG va CUpe-
Tdoyel oto Alebvég deotiBAN Tpayoudiou tou Kaipou, To
orolo 6a dieEaxBel Tov AlyouoTto Tou 2002.

APOPO 32

Ta duo Mépn Ba evBappUvouv TNV avTalAayn TAWLWY Kat
TIANPOPOPLWV OTOV TOUEQ TOU KIVNUATOYPAPOU.

APOPO 33

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tn CUMUETOXN O€ dledvr) pe-
OTIBAN Kivnuatoypdgou mou dlopyavwvovtal oTig dUo Xw-
peg. OLTEXVIKEG Kal AN\eG AertTopépeleg Ba pubuioBouv dla
NG SUTAWMATIKNG 030U.

2T.- EN\NVIKY] APpXALOAOYIKY) ZXOAY)

APOPO 34
H Avyurttiakr| MAeupd xaipetilel Tnv mpwtoBoulia Tng EA-
Anvikng MAeupdg va 13puoet atnv AAeEAQvdpeta EANvikn Ap-
XALOAOYIKY) ZXOAR.
Z.- OYNEZKO

APOPO 35

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv T cuvepyaocia peta&l Twv
eBVIKWV erutponwv Toug g OYNEZKO.
H.- Méoa padikig evnuépwong
a.- Padopwvia kat tnhedpaon
APOPO 36

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouy Tig aneubeiag emapeg HeTa-
EU TV emionpwv e1ONCE0YPAPIKWV TIPAKTOPEIWY TOUG KAL TN
ouvepyaoia otov Topéa TnG padlopwviag kat g TnAedpa-
ong, oUHPWVA e TN ZUPPwvian orola utteypden HETAEU TNG
Awyurttiakng ‘Evwong PadlotnAedpaong kat Tng EPT oTig
27.9.1994.
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Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Ty Mpowdnon g apotBai-
ag XPriong oUyxXPOovwV CUOTNUATWY KAl HeBAdwY ETIKOLV®-
viag kat Twv SopUPOPIKWV Kal KAAWSIAKWY HETASO0EWV YA
™ dledpuvon G alAnAokaravonong.

B.- EkmaideuTik TNAedpaon

APOPO 37

Ta duo Mépn Ba avtaA\AEouv eKMAISEUTIKES KAl TIONITIOTL-
k€G Talvieg ou Ba rmpoBAaovTal oTig U0 XWPES.
©.- NeoAaia kat abANTIONOG
APOPO 38

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv TN cuvepyacia KaL TG EMAPES
MeTa&U TwV 0pyavwoewy Kat IpUPdTwy veolaiag Twv dUo Xw-
PWV O€ TIOAITIOTIKEG KAL KOWVWVIKEG OPaoTNPLOTNTEG. ©a avtal-
AAEouv OXETIKEG TIANPOPOPIEG Kal eUmelpieg, EOIKA OTIG TIPO-
opateg eEeNEelg ou agopouv T veolaia, e okomd T dnut-
oupyia kat v evioxuon GNKWOV OXETEWV HETAEU TWV VEWV.

ApUAdlEG APXES YIA TNV EGAPOYY] TWV TIPOAVAPEPOEITWV
dpagtnpotitwy Ba eival n Mevikr MNpappateia Néag Mevidg
yla tnv EAMAnvikn} MAeupd kat to Avwtato ZupBoulio NeoAai-
ag kat ABANTIopoU yia Tnv Atyurttiakr MAeupd.

APOPO 39

Ta duo Mépn avayvwp(Couv Tn onuacia g EKNASEUTIKNG,
KOWVWVIKNAG, TIOAITIOTIKAG Kal YUXOAOYIKAG AMOOTOANG TOU
abANTIopoU, KaBwg kal TNV edIKr} GUKBOAR Tou oTn dnudota
uyeia kat v npoaywyn Tng ouvadéApwong Kal Tng mayko-
oMIag EPHVNG.

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tn ouvepyacia otov Topéa
Tou aBANTIoMOU KAl TNG PUOIKNG aywyng Kat Ba erudldEouv
TNV npayuaronoinon aneubeiag enagwv kat oTevoTeEng OU-
vepyaoiag HeTa&u Twv appodinv aBANTIKWY apXwV TOUG.

To nepleXOUEVO Kal Ol AETITOUEPELEG TNG OUVEPYAOTIag au-
TG, oupnepAapBavouévng g duvardtntag ouvepyaoiag
METAEU Twv aBANTIKWV apxwv Twv duo Mepwv, 6a kabopl-
060UV Péow TIPWTOKOMWY HETAEU TWV TIPOAVAPEPHEITWY
KQATIKWY UTINPECLWV [IE CUYKEKPIUEVES NUEPOMNViES ANENG.

l.- Adpopa

APOPO 40

Ta MEpn xaipeTiCouv Tig KOWVEG TIpoaTIddeleg TNG AleBvouqg
OAupurakng Erutpornig kat tng Mevikig ZuvéAeuong Twv
Hvwpévwv EBvav yia v avaBiwon g Ohupriaknq Ekexel-
piag kat v Pnon TNG katd TG dtdpkela Twv OAUUTIIAKWY
Ay®Vov Kal TEpav auTtwv.

270 nAaiolo autd, Ta Mépn xatpetiCouv Tnv MpwTtoBoulia
™G ENASag kat Tng Alebvoug OAupriaknig Emutpormg ya
v (dpuon Aebvoug Kévtpou OAupriakng Ekexelpiag otnv
Abrjva.

APOPO 41

‘Otav dev opiletal dlapopeTikd, OAeg ot dlatdEelg kat ot
dpaotnpdtnteg Tou opifovrar ato napdv Mpdypapua Ba
epappdlovral kat Ba dieEdyovtal avrioTora dla Tng SmAw-
MaTIKNG 030U KAl CUUPWVA e TOUG KAVOVEG KAL TOUG KAVOVL-
opouUg K&be xwpag.

APOPO 42

O d1atd&eig Tou mapdvtog Mpoypdupatog dev anokAeiouv T
duvatdtnTa va oupewvrnoouy Ta duo MEpn dla TG SIMAwUaTL-
Kr1G 030U oroleadnroTe AAeG puBioeLq Kpivouv ETIBUUNTEG.

APOPO 43

To ouvnuuévo Mapdptnua, To OToi(o MEPIEXEL TIG YEVIKEG
KALTLG OLKOVOUIKEG SLATAEELG TWV AVTAANAY WV CUPWVA E TO
napoév Mpdypauua, anotelel avandomnaoto PYEPOG TOU Ta-
povtog MNpoypdupartog.

APOPO 44
To napdv MNpdypaupa Ba tebel oe oYU otig 1 lavouapiou

2002 kal Ba ntapapeivel oe loxU péxpL Tig 31 AekepBpiou 2004.
H endpevn ouvedpiaon Tng Miktrg MoAttioTikng Erutporig
Ba dieEaxBel oTo Kdipo.

‘Eyive kat utteypdgn otnv Abriva, otig 29 NoepuBpiou 2001,
o€ SU0 TPWTATUTIA OTNV AYYALKY YAWOoOod.

(uroypaer)) (urtoypagry)
Mamv Kupépvnon g Mamv Kupépvnon g
ENnvikiq Anuokpariag

Apapinig Anpokpartiag Tng AtyUrtou

MAPAPTHMA

A. l'evikég SLaTAEELG YIa TNV EKMAIBEUOT KAL TNV EMOTHUN

a. Avtal\ayr| mpoowTwy:

Ot untoyri@Lol iPog avtaAlayr oTo MAA(oL0 TwV JLAaTA&ewy
Tou napdvtog Mpoypdupatog 6a npoteivovral and to Amno-
otéNov MEpog, To omoio Ba eldormotei To Mapaiaupdvov Mg-
pOG TPELG (3) MAVEG TIPLV artd TNV TIPOTEVOUEVN NUEPOUNVIa
avaxwenong Twv uroyneiwv.

To Anooté Nov Mépog 8a urnoBdaMel oto Mapalaupdavov
Mépog MPoowrikd oTolxela OXETIKA [e TNV eldikdTNTa, Ta
enayyeAuatikd npoodvra, Toug akadnpaikouq TitAoug, TIq
YAWOOEG TIoU OpAoUV ot urtoyrigtol (AyyAkd, MaAAKA 1§ TN
YAWOOQ TNG XWPEAg unodoxnq), To mpdypappa kat mn didpe-
KELQ TNG TIAPAOVTG TWV TPOCWTIWY TIPOG avtaAlayr, Kabwg
KAl AA\EQ XPNOLEG TIANPOPOPIES.

To Mapahaupdvov Mépog Ba avakowvwvel oTo ANOOTEANOV
Mépog TN ouykatdBeor| Tou TOUAdxLoToV éva (1) uriva Ty
and Tnv NPOoTevOpeVN NUePOUNvia TNG eniokeyng.

Me T Ayn g ouykatdbeong tou MapaiaufBdvovtog Mg-
poug, To AntootéAN\ov Mépog Ba avakolvwvel TNV akpipn nue-
pouNvia g avaxwpenong Touhdxiotov déka névte (15) nué-
pEG vwpliTtepa.

B. AvTaA\QyT] UTIOTPOPLWV:

1. To Mépog mou xopnyel(Tnv unotpopia 6a avakowwveL TIq
TIPOOPOPEG TOU KABE Xpdvo To apydTtepo péxPL Tig 31 lavou-
aplou.

2. To AntootéA\ov Mépog Ba anootéNel oto Mapalaupa-
vov MEpog Toug pakéAOUG TwV UTtoYn®iwy To apyoTtepo é-
XxpLTig 31 Maptiou.

3. OL pdkeoL TV UTtOYN@{wV TIPETIEL VA TIEPLEXOUV:

- Bloypagikd onueinpa

- eMKUpwUEvVa avtiypapa SIMAWHETWY oTIoudwv

- To Mpdypappa tTwv oxedlaldpevwy oTIoudwv

- uotomnoinTiké uyeiag.

‘O\a ta npoavapepbévTa €yypagpa npénel va eival peta-
PPATUEVA OTN YAWOOQ TNG XWEAG UTtodoXNG 1 TNV AYYAIKA M
™ FaMK.

4. To napaiapBdavov MEpog Ba avakowvwvel TNV OPLOTIKY
arnodoxn Twv unoTpdPwv To apydtepo uéxptL Tig 30 louviou.

5. OL undtpogol TpEnel va opihouv T YAwooa tou MNapa-
Aappdvovrog Mépoug 1) v AyyAkn 1y Tn FaAAikr). ‘Ooov ago-
pd Toug unoYn@ioug yla LETAMTTUXLAKEG OTIOUDEG 1) €peuva,
TPEMEL AMAPAITAHTWG va €Xouv Yivel dekTol og MPOYPAUMA e-
TATTTUXLAKWV OTIOUdWV 1} €pEUVAG.

B. OwovouIkég SLaTEELG YLa TNV EKTIAISEUOT) KL TOV TIONTIO O

a. AvtaAAayn poownwv (Yla emokEPelg SIAPKELag HEXPL
30 NuepPWV):

1. H anooté Mouca mieupd Ba kaAurtrel Ta €£03a TwV €101
TNpiou Twv emoTNUSVQV, AVTITIPOCWTIELWV K.ATL. TIOU Ba aro-
oTéNovTal cUpPwva pe To apdv MNpdypaupa, yia tn HeTda-
Baon oV npwtelouoa g AnooTéAouoag Xwpag kat Tnv
EMOTPOPN artd QuTHv.

2. H ENM\nvikn] MAeupd Ba mapéxet:

- 73 eupw TNV NEépa yia dlapovr) oe Eevodoxelo kat nuepr-
ola arodnpiwon

- €£00a ETAKIVAOEWY 0 ENANVIKS £3aP0G, AV TIPOKUTITOUV
arnod to npdypappa dSlapovig
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- §€0da piag povorjuepng r dujpepng eniokeyng oe apxat-
oAoY1KoUG 1} LOTOPIKOUG XWPOUG.

3. H Awyurttiaknr MAeupd Ba mapéxet:

- Sdlapovn Ue AP dlatpo®r| o KatdMnAo Eevodoxeio

- §£000 PETAKIVAOEWV O AlYUTTTIOKS £3ap0G oUNPWVA e
T0 MPSYPAA OTIOUSWV.

4. X nepimrwon enelyovrog neplotatikoy, To MNapakappd-
vov Mépog Ba napéxel dwpedv Latpikn nepiBaiyn ota npod-
OWIA o 6a TO EMIOKEMTOVTAL CUMPWVA LE TIG SLATAEEIG TOU
napévrog Mpoypduuarog.

. AvtaAhayr| UToTPOPLAV:

1. Owunétpopol Twy dUo Mepwv Ba kaAurtouv oL iSlol Ta €€o-
3a PETARAONG TNV AAAN XWEA KAL ETLOTPOPNG Ard AUTHV.

2. H EM\nvikr| MAeupd Ba mapexet:

- unviaio emnidopa 440 eupw YO PETATTUXIAKOUG UTOTPO-
(POUG 1| epeuVNTEG, apxifovtag e TNV APLEN ToU POoLTNTY TNV
EMA&da katkahurtrovtag v nepiodo 1oxUog TG unoTpoiag.

- eAnag mood 59 eupw yia €€0da KATAAUUATOG 0€ GO0UG
eykabioTavral atnv ABrjva kat 88 eupw yia dooug eykabiota-
vtal oty enapyia. Ae dikaouvral va AddBouv autd To 1ood
PoITNTEG TwV omolwv €xel avavewBel n unoTpopia.

- arntaAAayn and didaktpa.

- €£000 PETAKIVATEWY 0€ ENNVIKO €0aP0G, GUMPWVA [E TO
EYKEKPLUEVO TIPOYPAUUA OTIOUSWV TWV HETATTTUXIAKWV QOL-
TNTWV 1] EPEUVNTWV, EXOL TOU TTOTOU TWV 88 EUPW.

3. H Awyurttiakr) MAeupd Ba napéxet:

- unviaio emnidopa 350 AyurtTIaKWY ALpwv, cupnep\apBa-
VOUEVNG TNG SLAUOVAG TWV POITNTWV O QPOLTNTIKY £0TIA.

- e@dnag nmood 350 ayurtTlakwv APV Hie TNV APLEN.

- artaMayn anod ta didaktpa.

4. Ze nepimrwon enelyovrog neplotatikou, To MNapaihapRd-
vov Mépog Ba rapéxel dwpedv LATPIKY] epiBaiyn ota npd-
WA ou 6 TO eTOKETOVTAL OUUPWVA e TG SaTAEELg TOU
napévrog Mpoypduuarog.

I". levikég dlatd&elg yia Tov MoNTIoNS

a. Avtal\ayr) T(pooWTwV:

Ta npdowna nmpog avialayr] oUUPwva e TIG datdEelg
Tou napdvtog Mpoypduuarog Ba npoteivovtal and to Aro-
otéNov M€pog, To ortolo Ba avakowvwvel oto MNapaiappdvov
Mépog v npdTao] Tou TEELG (3) Krveg IPLv and Tnv POTEL-
vOpevn nuepopnvia avaxwpnong. Emniong, To Anooté\hov
MéEpog Ba napéxel oto naparapBavov Mépog OAeqg Tig amna-
paitnteg MANPOPOPIEG OXETIKA e TA aKAdNUAIKA Kal Ta
enayyeAuaTikd mpoodvia kKabwg Kal TO POTEVOLEVO TIPS-
yYpauua epyaciag, Tn didpkela Tng Slapovig Kat KABe AAAN
TAnpogopia nou propel va gavel xprioiun.

To Mapahaupavov Mépog 6a avakolvwvel 0To AltooTEAOV
MéEpog tnv andpaor Tou TouAdxloTov Tplavta (30) nuépeg
TPV and TV MPOTEIVOUEVN NUEPOUNVIa avaxwpenong. Me tn
AN Tng ouykatdbeong tou Mapalaupdavovtog Mépoug, To
ArnooTtéNov MEpog Ba avakowvwvel TNV akpipr) nuepounvia
avaxwpenong Touhdxlotov déka évte (15) nuépeg vwpitepa.

OLemokénreg nou Ba avtaldooovtal oTo MAaiolo Tou na-
povtog MpoypduuaTog OTov TOHEA TNG MOATIOTIKAG CUVEP-
yaoiag 6ampénel va Slabgétouv KaAr] yvwon Tng YAWooag Tng
Xwpag urnodoxnig 1 TG AyyAkng 1§ TG MaANKAG.

B. Avtal\ayr ekB€oewv:

To Anooté\Mov Mépog Ba evnuepwvel To MapalapBdavov
Mépog TouhdxloTov dwdeka (12) Urveg vwpitepa OxXeTIKA pe
TIG NUEPOMNViEG kKat TO B€ua TNG untd mpoeTolacia €kBeong.
Mpokeluévou va yivouv ol KATAANAEG TIPOETOATIES yia TNV
€kBeom), To anoaTéA\ov MEpog Ba MapEXEL OUCLATTIKEG TEXVL-
KEG TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV TIPOTEWVOMEVN €KOBEO, KO-
BuQg Kal Ta anapaitnta UAIKA yia Tnv eKTUTIWOT) TOU KATaAd-
You (TPOAoYO, KATANOYO QVTIKEUEVWY, PWTOYPAPIES K.ATL.)
TOUAQXLOTOV TPELG (3) Hriveg Tiptv and ta eykaivia. H dpiEn twv

ekBeudTwv oToV TATO TOU TPOOPLoKOU Toug Ba yiveTal Tou-
Axiotov déka névte (15) nuépeg mptv and Ta eykaivia.

A. OKoVOouLKEG BLATAEELG TOU TTIOAITIOUOU:

a. AvtaAAayr Mpoowwy:

Ta é€0da HETAKIVIIOEWV Kal UTIOSOXNG TWV MPOCWTIWY TOU
0a npaypatorololv eMOKEPELG cUUPWVA e To Tapdv Mpod-
YPaua Ba kaAurrovral wg eENG:

1. To anogtéA\ov Mé€pog Ba Bapuvetal pe Ta €Eoda PeTd-
Baong otnvnpwtetouoaTou Mapalaupdavovrog Mépoug Kat
EMIOTPOPNG and QUTHv.

2. H EM\nvikr) MAeupd Ba mapéxet:

- 73 eupw TV NUEPa yia €€0da Slapoviig oe Eevodoxeio kal
€€oda dlapiwong

- e@dnag nood 88 eupw avd eriokeyn pe TNV APLEN yla v
KAAuYn €GB wV PeTakvrioewy evrog EAAdS0G.

3. H Awyurttiar] MAeupd Ba napéxet:

- KatdAupa Je TArpn dlatpodn

- €£000 UETAKIVIOEWVY O€ ALYUTTTIAOKO £3ap0og oUUPWVA [e
To MPAYPANUA TNG eMiokeWnNg.

4. Ze nepimrwon enefyovrog neptotartikou, To MapalapBd-
vov Mépog Ba rapéxel dwpedv LATPIKN epiBaAiyn ata npod-
owTia 1Tou Ba To eMOKEMTOVTAL OUNPWVA He TIg SlaTdEelg Tou
napévrog Mpoypduuarog.

B. Avtal\ayn ekB€oewv:

1. To AntootéAov Mépog Ba kalurtel ta €€0da eTapopdsg
NG €kBeong oTnV MPwWTeUoUTA TNG XWPAG UTIOSOXNG KAL ETTL-
oTPOoPNg and autrjv. Ze MepiMTwon nou n ékBean dlopyavw-
Bel oe MOMEG TIOAELG TNG XWPAG UTTOS0XNG, O TPAOTOG KAAU-
Wng Twv eEGSwV HETAPOPAG TWV EKBEUATWY OTO €5aPOG TNG
XWpag urodoxr|q Ba pubuicetal pe edikn cuppwvia petagu
TWV APOPWHEVOV ISPUUATWY TWV SUo Mepwv.

2. To Mapahaupavov Mépog Ba kaAurrel Ta €€oda g
dlopydvwong Tng €kBeamng, cupmep\aufavouevwy Twv eE0-
dwv evolkiaong Twv alBoucwy, NG ACPAAELAG, TNG TEXVIKNAG
UTOOTNPLENG (XWPWV amoBrikKeuong, EpYactuV eyKatdoTa-
ong, PWTIONOU, B€puavaong, SIAAUONG TNG €kBeong, eKTUNW-
ong ekddéoewv ONwg apioeg, KATANOYOL KAl TIPOOKANOELG).
Eniong, To napahaupdvov Mépog 6a avahaupdavel ) dlagn)-
pon Tng €kBeong.

3. To AntoatéM\ov Mépog Ba kaAurtel Ta €£0da aopdAlong
TWV ekBedTWV KATA TN dldpKela ™G HETAPOPAQ Kal NG Ste-
Eaywyng Tng €ékBeang. Ze neplirmrwon {npidg, To MNapakapPd-
vov Mépog Ba napéxel dwpedv oto ArootéAhov Mépog dAa
Ta anapaitnta oTolxeia oxeTkd pe Tnv attia Tng yta va 1o di-
€UKOAUVeL va {ntrioel anodnuiwon arnd tnv aocpaNOTIKY ETAL-
pla. To NaparauBdvov Mépog dev eEoualodoTeital va arno-
KATAOTAOEL TA EKBERATA TTIOU €XOUV UTIOOTEL {NUEG OTNV ap-
XK Katdotaon Toug Xwpig TN ouykatdbeon Tou
AnootéAovtog Mépoug,.

4. Ta é€0da nou oxetiCovral pe tnv eniokeyn ertponou
kal, av eival anapaitmto, onolwvdnnoTe AWV POCWTIWY
Twv omnoiwv 1 napouocia Ba xpelaodel yla Tnv eykardotaon
kat Tn dtdA\uon g €kBeong Ba pubuifovtal cUPPWvVa UE TIQ
OIKOVOLIKEG JlaTdEelg Tou mapdvTog Mpoypduuarog.

Ta dUo Mépn 6a CUPPWVOUV OXETIKA HE TOV aplOud Twv
TPOoWTIWV TIou Ba guvodelouv TNy €kBean kat Tn ddpkela
NG Slapoviig Toug.

A6rjva, 21 Auyouotou 2002

Ol YMOYPIOI
EZQTEPIKON EONIKHE MAIAEIAS KAl OPHEKEYMATON
I.MAMANAPEOY n. EYOYMIOY
YTEIAZ KAI TPONOIAZ MOAITIZMOY
K. ZTE®ANHZ E. BENIZEAOZ

TYMOY KAl MEZQN MAZIKHE ENHMEPQSHZ.
X. MPQTOMNANAZ

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO



